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Schenker Manfred (Aargau) 1883 Zulliger Hans (Bern) 1893

Kiser Jakob (Bern) 1884 Hilty-Grébly Frida (St.Gall.) 1893
Segesser Agnes von (Luzern) 1884 Vogel Traugott (Zrch.) 1894
Am Acher Ernst (Zrch.) 1884 Welti Albert Jakob (Zrch.) 1894
Tobler-Schmid Frieda (App.) 1884 Arx Cisar von (Sol.) 1895
Miiller Elisabeth (Bern) 1885 Fischer Eduard (Sol.) 1896
Eschmann Ernst (Zrch.) 1886 Lienert Otto Hellmut

Mattli Franz (Uri1) 1887 (Schwyz) 1897
Freuler Kaspar (Glarus) 1887 Hutmacher Hermann (Bern) 1897
Aellen Hermann (Bern) 1887—1937  Fringeli Albin (Sol.) 1899
Frehner Otto (App.) 1887 Balmer Hans Rudolf (Bern) 1899
Appenzeller Paul (Zrch.) 1888 Kuratli Jakob (St. Gallen) 1899
Higni Rudolf (Zrch.) 1888 Rogivue-Waser Emmy (Zrch.) 1899
Wettach Clara (St. Gallen) 1888 Kiiffer Georg (Bern) 1900
Scherrer-Fifiler Maria Matt Jos. von (Nidwalden) 1901

(St. Gallen) 1888 Steinmann-Brunner Elsa
Schaer-Ris Adolf (Bern) 1889 {Aargau) 1901
Hilty Hn'ns {'St./Gallcn} 1889 Balzli Ernst (Bern) 1902
Ninny Walter (App. 1889 Glittli Karl Werner (Zrch.) 1902
Miiller Klara (St. Gallen) 1890 Morf Werner (Zrch.) 1902
Balmer Emil (Bern) 1890 Uetz Karl (Bern) 1902
Biumlein Walter (Zrch., - 1890 Roth Hermann (Bern) 1904
Ringgenberg Fritz (Bern ) 1891 . Thiirer Georg (Glarus) 1908
Biachtold Albert (Schafth.) 1891 Larese Dino (Thurgau) 1914
Bula Werner (Bern 1892 Beglinger Leonie (St. Gall.) 1914
G. S.

Biiedherstiibli fiir Schwyzerliit.

Lorez Christian: Bauernarbeit im Rheinwald. (Schriften der schweiz. Ges.
fir Volkskunde, Bd. 25), 312 S., dazu 120 Tafeln. Preis geh. Fr. 22—, Verlag
Helbling & Lichtenhahn, Basel, 1943.

D Barner hei di 7 grofie »Barnditsch«-Band vom Em. Friedli, wo dur
»Warter und Sache« wei vom Wise, vom Schaffe, vo der Sprach und vo der
Kultur vom Bérnervolch ziige. Ganz oppis Ahnlichs probiert der Christian
Lorez i syr grole, richen und schonen Arbeit tiber’s Rheinwald zschaffe.
D Alag und der Ufbau si ahnlich; nume stellt der Chr. Lorez sys Wirch uf
ene ganz wusseschaftliche Grundlag, will es ja sy Doktorarbeit isch, a dar er
sit 1936/37 under der Leitung vom Profisser Dr. R. Hotzenkdcherle gschwitzt
und gschaffet het. Es gruset cim fasch, we me dra didnkt, wie mange Tag und
wie mingi schwiiri Stund der Chr. Lorez fir sys Wirch het miiessen opfere.
Nume wer scho Gppis Verwandts undersuecht und erforscht het, chan e settigi
grofli. treui und gwiisschafti Arbeit ganz schitze und wiirdige. Es isch wiirk-
lich wirtvolle und titige Heimatschutz i sym eigetliche und téufe Sinn.

Im 1. Teil: »Warter und Sachen« wirden erforscht und dargstellt: Ge-
ritec / Wohn- und Wirtschaftsgebdude / Wiesen und Weiden / Wald und
Holz / Heuernte und Heuzeug / Viehzucht / Milchwirtschaft / Alpwirtschaft /
Hauswirtschaft /| Ackerbau.

Im [1. Teil: Abrifs ciner Lawl- und Flexionslehre wird d Sprach vom Hin-
terrhein in dreine Kapitel (Phonetisches / Historische Darstellung der Laute /
Verbalflexion) churz undersuecht und diitet.

Vo de Register wird [ir alli Volks- und Heimatfrinde ds »Uolkskunde-
register« wartvoll und ufschlussrich si.

Scho us diam trochene Ufzelle vom Inhalt cha men 6ppis vom Richtum und
vom Wirt vo dar Arbeit merke, wo ¢im no mit vilne Bilder und Zeichnungen
alles verditlecht und erchlart und ises Harz warm macht fir die chiche
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Béirgfpurcn im Rheinwad, wo ihres Hei und Hus nid eifach wei im Wasser la
ersufe.

Wer ecinisch  6ppis UfBergwohnlichs, Schons, Arnsts, Heimatlichs und
Wirtvolls wott lase oder schdnke, soll nid vor em Chauf vo ddm Buech
zruggstah, won ithm no na mingem Jahr wird e treue Friind und Berater si.

G. S.

Sooder Melchior: Zelleni us em Haslital. (Volkstum der Schweiz, her-
ausgegeben von der schweiz. Gesellschaft fur Volkskunde, Bd. 4.) Verlag Hel-
bing & Lichtenhahn, Basel, 1943. Preis ghd. Fr. 8.50.

Was im Haslital us alter Zyt no grettet worden isch: Sage, Zelleni, Mii-
sterli, het s der Melchior Sooder gsammlet und gwiissehaft erzellt. Riieme cha
me zerst d Sprach vo ddm Buech. Es isch wirklech no wihrschafti, chichi
Mundart. Fir ds Haslital bediite die »Zelleni« sogar es chostlichs Denkmal
vo der Sprach, wo in dim Tal no vor 50—70 Jahre isch gredt worde. Die
»Zelleni« si no »dchti Sage«, sie si so ufgschribe worde, wie der Sammler sc
ghort het und wie di eifache Lut se friecher enander crzellt hei. Die Sagen
und Gschichte si nid 1 ne »Kunstforme« tberetreit oder umdichtet und um-
gmodlet worde dir di Sammler, won es paar Jahr lang a diam Wairk treu
gschaffet und gsorget het.

Me muefl die »Zelleni« langsam und rueig chistige, fir zmerke, wivil
Schons und wivil Wirte drinnen ufgspicheret si und wie under dénen eifache
Bricht und Wort ds Liben und ds Sy vom ne ganze Volchli versteckt isch.
Es isch wiirklech »Heimatkund« und »Volkskund« im trafe und guete Sinn und
¢ schone Bewis derfiir, wic tses Schwyzerdiitsch no ging ldbig, gsund und
starch gnueg isch, fir Eigetgwichs firezbringe. grad allne Finde und Ver-
nitiger vo user Heimatsprach zum Trutz.

Drum isch das Buech fir jede Mundart- und Heimatfrind ¢ wahre Trost
und e grofii Freud und Zueversicht. Er Gberchunt wider ¢ chli Glaube und seit
sech: »s Schwyzerdiitsch isch no nid verlore. solang es i der Schwyz non ¢
settigi Sprach und settigi Zelleni git!« . G. S.

Bdumlein Walter: »Am Ziirisce.« Ziritiiitschi Gidicht. 90 S. Pris geb.
Fr. 8.50. Verlag Huber & Co., Frauenfeld.

Us syr grosse Sammlung vo Gedicht het der Walter Bdumlein e gueti
Uswahl under em Titel »Am Zirisec« allne Mundartfrinde geschiankt. [ drei
grole Gump geit’'s vo der chline aber sunnige, schine Heimat »Am Zirisee«
zum grofle Struufl »Frielig —— Abschyd — Wandere«, wo scho fasch ds ganzc
Monscheldbe tuet umarvle, zur letzte Gruppe »Gspall und Ernst«. Es het aber
meh Arnsts derbi und der Schlufl vom Buech macht eim trurig und wehmietig.
will es da wie fur ds alli heifdt: Eldai — Verlaa — Verby!

Voll Chraft und Juget si derfir di meiste Gedicht tbere Sce und tberc
Frielig und au rhythmisch si vili Vdrse ganz guet glunge. Im hittigi Zari-
tiutsch finden i fir mi e chli zvil schriftditschi Formen und Worter: aber
dam wird nid so gabig abzhalfe si. Uppen cinisch chonnti eim sogar »klassi-
schi Vorbilder« i Sinn cho, so guet gsetzt und geschliffne si di Virsen und
Ryme vom Walter Biumlein. 1 sym Buech findt me nid Grobs und Uflitigs.
Au was wild und ruuch muef} si, het sy Form und sy rdacht Usdruck und zeigt
wider einisch, wie au ds Schwyzerditsch rdcht fyn und sittig, drnst und touf
cha si, we der riacht Ma uf ddm Schwabelplyffli spilt. G.S.

Molz Adam Friedrich: Bicldytschi Gedicht, 1843. 1V. Uuflag, Biel 1943,
Verlag Andres & Cie. Herausgeber: Paul Rudolf Balmer.

Der Paul Rudolf Balmer het fir tses Schwyzerdiitsch ¢ wichtigi Arbeit
gleistet. Er het di  »Bicldytschi Gedicht« vom Adam Friedrich Molz. wo fasch
verloren und vergisse si gsi, frisch usegd und au no wirtvolli Erklarunge
bigstiiret. Die Gedicht si ¢ kei »hichi Poesie«; ¢s si imeh gmictlichi Chnittel-
viirse, wo bsunders es alts Bielerhdrz gleitiger mache zschlah, will es d Stimm
isch vore alte, vergangene Zyt und Juget.
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Ds Bieldytsch darf me mid oppe mit em ne Birndiitsch verwichsle. Es
ghort — ehnder, es het ghort — zu de nordwestalemannische Mundarte, und
isch hiit undergange. Ohni die Virse vom A. F. Molz wiifit me hiitzutags sche
fasch niimme, wie 's usgseh, tont und gchlunge het. Au fir d Sprachwiisse-
schaft si die urchige Bieldytschsprich als einzigs »literarisches Dinkmal«, wie
me so seit, wichtig. I syr treuc, subere und gnaue Arbeit het sech de Paul
Balmer sidlber es Dankmal gsetzt und zeigt, wie men au e schinbar chlini
Ufgab fir iisi Sprach, fir tisi Heimat und tses Volk cha sinnvoll und wirtvoll
usfiiere, we me mit Héarz und Verstand derhinder geit. G.S.

»Dr Schwarzbueb«, 1944. Solothurner Jahr- und Heimatbuch. Hrg. Al-
bin Fringeli, Verlag Jeger-Moll, Breitenbach. Preis Fr. 1.30.

Der 22. Jahrgang vo dim wiirtvolle jahrbucch isch wider guet grate und
isch es wirklechs Heimatbuech. i ddm Land und Liit vom Stand Solothurn
dargstellt und diitet si. Au d Stimm vo der Heimat, ds Solothurnerdiitsch laht
sech i Varsen und i Gschichten la ghore. Di meiste Bitrag het der Redaktor
Albin Fringeli, won ¢ trcue Mundartfriind isch, sdlber bigstiret. G. S.

Mer hei no ibercho:

Larese Dino: Das Thurgaucrmiadchen am Kaiserhof (Schweizer Schul-
bithne, Heft 11).

Larese Dino: Sagen aus dem Thurgau (SJW Nr. 155).

Mundartdironik.
Ziiritiiiitsch 1942/43.

D Pfladg und d Forderung vom Ziirituitschen i der Uffetlichkeit lyd i
der Hauptsach in Hinde vo der Zirittitschgruppe vom Schwyzertiitschbund
und vo der »Zentralstelle fiir Mundartfragen«, wo de Dr. A. Ribi im Uuftraag
vom Schwyzertlitschbund verwaltet. Privaati, Firme, Bhoorde und al-
lerlei Verbdnd und Instituzioone holed daa Uuskumpft, niid nu iibers Ziiri-
tittsch. Der Praff wadirded Artikel vo Wisseschaltlere und Dialidktschrift-
stelere zuegstellt. Aagriff uf de Dialikt i der Prdfl wiidrdet vo deet uus
zruggwise. (Red. Das isch wiirklech niotig und dérfti vil diitlecher gmacht
wdrde. Me merkt nid grad vil vo ddm Abwehre.) Im Uuftraag vo der Arbets-
gmeinschaft »Pro Helvetia« ischt vo der Zintraalstell zime mit ere Kommis-
sion vom Schwyzertiitschbund au en uusfiierlis Guetachte uusgschafft worde,
was d Schuel uf alle Stuufe und au ander Chreis fiirs Schwyzertiitsch chénnd
tue. Das Guetachte ischt de Schuelbhéorde zuegstellt worde und s6ll  mit
andere zame inere Kumferanz von Schwyzerische Erzicigsdirdktere zur Spraach
choo.

De Schwyzertiitschbund hid z Ziri au e »Ziritiitschschuel« ygricht, wo
guet bsuecht wird. o

D Ziritiiitschgruppe had offetli Vortradg veraastaltet tber: de Dialdkt i
der Schuel, i der Chilen und im Religionsunterricht, ul e¢em Theater und im
Kino und bim Gricht. Diskutiert ischt 4 worde iber die Fraag: »Wie chomed
mer zume bessere Ziritiititsch?« und tber s Verheltnis vom Uslandschwyzer zu
syner Muectersprach. Au e Reie Dichteroébig sind duregfiiert worde, drunder
cine mit Ubersetzige vo Wirke us der Wailtliteratuur, und ¢ Gedichtnisfyr
fir d Sophic Himmerli-Marti. E paar Vorlddsigsoobig mit Yfierige sind der
cltere Ziritittschdichtig gwidmet gsy.

S Pfaarkapitel Ziiri hid en Umfraag veraastaltet iber d Verwindig vom
Dialdkt i der Chilen und im Religionsunterricht.

De Profisser Dr. A. Weber, de Presidant vo der Ziritititschgruppe, mues
im Uuftraag vo der Arbetsgmeinschaft »Pro Helvetia« e ziiritiitschi Gram-
matik und es Wéorterbuech mache. (Red. So isch schén und gabig zschaffe, we
men en »Uftrage« iiberchunnt, und we me weifl, dall d Arbeit zahlt wird. Fir
»Schwyzerliit« milesse mir bi jeder grosse Nummer Angst ha vor de Defizit.
Siisch chonnti mir no médngs mache.)
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